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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 748/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2006. gada 19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. maija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 18. maija Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas

cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ievesanas vértiba
0702 00 00 052 96,6
204 46,7
999 71,7
0707 00 05 052 129,4
999 129,4
0709 90 70 052 120,2
999 120,2
0805 10 20 204 33,7
212 64,4
220 34,9
400 20,3
448 46,6
624 49,8
999 41,6
080550 10 052 42,4
388 59,4
508 51,1
528 55,9
624 54,7
999 52,7
0808 10 80 388 90,5
400 126,3
404 110,2
508 78,8
512 87,6
524 88,6
528 95,3
720 87,1
804 117,4
999 98,0

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 749/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar kuru nosaka reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodoklus melasém cukura nozarg, ko
pieméro no 2006. gada 19. maija

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vérd Padomes 2001. gada 19. jinija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopéjo organizaciju ('),
un jo ipasi tas 24. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 1995. gada 23. junija Regula (EK) Nr.
1422/95, kura ir noteikta kartiba, ka importét melases
cukura nozar€, un ar kuru ir grozita Regula (EEK) Nr.
785/68 (%), paredz, ka CIF importa cenu melasei, kuru
nosaka atbilstigi Komisijas Regulai (EEK) Nr. 785/68 (%),
uzskata par “reprezentativo cenu”. Minéto cenu uzskata
par noteiktu Regulas (EEK) Nr. 785/68 1. panta noteik-
tajai standarta kvalitatei.

2 Reprezentativo cenu aprékina, nemot véra visu informa-
ciju, kas paredzéta Regulas (EEK) Nr. 785/68 3. panta,
iznemot gadfjumus, kas uzskaititi minétas regulas 4.
panta, un, vajadzibas gadjjuma, aprékinus var veike,
izmantojot Regulas (EEK) Nr. 785/68 7. panta noradito
metodi.

(3)  Lai pielagotu cenas, kuras neattiecas uz standarta kvali-
tati, atkariba no piedavatas melases kvalitates cena ir

(6)

japalielina vai jasamazina saskana ar Regulas (EEK) Nr.
785/68 6. pantu.

Ja starp konkréta produkta sliek$na cenu un reprezenta-
tivo cenu pastav starpiba, ir janosaka papildu ievedmuitas
nodokli, ievérojot nosacijumus, kas paredzéti Regulas
(EK) Nr. 1422/95 3. panta. Gadijuma, kad atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 1422/95 5. pantam ievedmuitas
nodoklu piemérojums ir apturéts, $iem nodokliem ir
janosaka IpaSas summas.

Siem attiecigajiem produktiem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 142295 1. panta 2. punktu un 3. panta 1. punktu

ir janosaka reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodokli.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas
piemérojami Regulas (EK) Nr. 1422/95 1. panta minétajiem
produktiem, ir noteikti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. maija.

() OV L 178, 30.6.2001., 1. lpp. Reguld jaunakie grozijumi regula
izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6,
10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 141, 24.6.1995., 12. Ipp. Regula jaunakie grozijumi regula
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 79/2003 (OV L 13, 18.1.2003., 4. Ipp.).

() OV L 145, 27.6.1968., 12. lpp. Regula jaunakie grozijumi regula
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1422/95.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY
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Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli melasei cukura nozarg, ko pieméro no
2006. gada 19. maija

(EUR)
- g . .| Sakara ar to, ka apturéts nodoklu piemérojums
Reprezentativa cena par | Papildu ievedmuitas nodoklis g
KN kods attieciga produkta 100 par attieciga produkta 100 | 2 thilstigi Regula_s (EK) Nr. 1?%?5 . pantam,
tirsvara kilogramiem tirsvara kilogramiem importam piemerojamais nocoxlis par attieciga
produkta 100 tirsvara kilogramiem ()
170310 00 (3 10,87 — 0
1703 90 00 (3) 10,87 — 0

(1) ST summa saskana ar Regulas (EK) Nr. 1422/95 5. pantu aizst3j kopéja muitas tarifa nodokli, kas paredzéts siem produktiem.
(%) Noteikta cena grozitas Regulas (EEK) Nr. 785/68 1. panta definétajai standarta kvalitatei.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 750/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar kuru nosaka eksporta kompensacijas, kas piemérojamas baltajam cukuram un jélcukuram bez
turpmikas apstrades

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopéjo organiza-
ciju ("), un jo Ipadi tas 27. panta 5. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)

(4)

Atbilstigi 27. pantam Regula (EK) Nr. 1260/2001 star-
pibu starp minétas regulas 1. panta 1. punkta a) apaks-
punkta paredzéto produktu kot€jumiem vai cenam
pasaules tirgli un $o produktu cenam Kopiena var segt
ar eksporta kompensaciju.

Atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1260/2001, nosakot kompen-
sacijas attieciba uz nedenaturétu balto cukuru un jélcu-
kuru, ko izved bez turpmakas apstrades, ir janem véra
situdcija Kopienas un pasaules cukura tirgos, un jo Ipasi
cenas un izmaksu faktori, kas paredzéti minétas regulas
28. panta. Saskapa ar to paSu pantu véra ir janem arl
paredzéto izvedumu saimnieciskais aspekts.

Kompensacija attieciba uz jelcukuru nosakama attieciba
uz standarta kvalitati. Ta ir definéta I pielikuma II punkta
Regula (EK) Nr. 1260/2001. Si kompensacija cita starpa
nosakama saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001
28. panta 4. punktu. Lielkristalu cukurs ir definéts Komi-
sijas 1995. gada 7. septembra Regula (EK) Nr. 2135/95,
ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka
pieskiramas eksporta kompensacijas cukura nozaré (3).
Kompensacija, kas ta aprékinata cukuriem, kas satur
aromatiz€tajus un krasvielas, ir japiemeéro to saharozes
saturam un janosaka attieciba uz daudzumu 1% §a
satura.

Ipasos gadijumos eksporta kompensacijas summu var
noteikt ar cita veida tiesibu aktiem.

©)

(10)

Kompensacija ir janosaka reizi divas nedélas. Saja perioda
ta var tikt grozita.

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 5. punkta pirmaja
dala paredzéts, ka atbilstigi situacijai pasaules tirgti vai
ipaajam prasibam atseviskos tirgos produktiem, kas
paredzéti minétas regulas 1. panta, kompensacija var
atskirties péc to galamérka.

Batisks un strauj§ pieaugums, kas vérojams attieciba uz
Rietumbalkanu valstu izcelsmes preferencialiem cukura
ievedumiem un cukura izvedumiem no Kopienas uz
minétajam valstim, $kiet, ir izteikti maksligs.

Lai novérstu jebkadas launpratigas darbibas saistiba ar
tadu cukura nozares produktu atkartotiem ievedumiem
Kopiena, attieciba uz kuriem var izmantot eksporta
kompensaciju, attieciba uz Rietumbalkanu valstim nebatu
janosaka kompensacija par Saja regula paredzétajiem
produktiem.

Nemot veéra iepriek§ minéto un pasreizéjo situaciju
cukura tirgdi, un jo ipasi kotgjumus vai cenas cukuram
Kopiena un pasaules tirgi, kompensacijas nosakamas
attieciga apmera.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas, kas pieskiramas gadijjuma, kad tiek izvesti nede-
naturéti Regulas (EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. punkta a)
apak$punkta paredzétie produkti bez turpmakas apstrades,
noteiktas saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. maija

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. lpp.).
() OV L 214, 8.9.1995., 16. lpp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY
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KOMPENSACIJAS, KAS PIEMEROJAMAS TURPMAK NEAPSTRADATA BALTA CUKURA UN JELCUKURA

PIELIKUMS

IZVEDUMIEM NO 2006. GADA 19. MATJA ()

Produktu kods Galameérkis Meérvieniba Kompensacijas apmérs
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 20,20 (Y
170111 90 9910 S00 EUR/100 kg 20,20 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 20,20 (1
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 20,20 (1)
1701 91 00 9000 500 EUR[1 % ;fgg;ff; saura x 100 kg 0,2196
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 21,96
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 21,96
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 21,96
1701 99 90 9100 00 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg 02196

produkta tirsvara

NB: Produktu kodi, ka ari sérijas “A” galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Skaitliskie galamérku kodi noraditi Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
Pargjie galamerki definéti $adi:
S00: visi galamérki (tresas valstis, citas teritorijas, apgade un galameérki, kas attiecinami uz izvedumiem arpus Kopienas), iznemot
Albaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni (ieskaitot Kosovu, ki definéts ANO 1999. gada 10. janija
Drogibas padomes rezoliicija Nr. 1244) un Bijufo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, iznemot cukuram, kas ieklauts
produktos, kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/96 1. panta 2. punkta b) apakspunkta (OV L 297, 21.11.1996.,

29. lpp.).

() Saja pielikuma noteiktas likmes nav piemérojamas no 2005. gada 1. februdra saskana ar Padomes 2004. gada 22. decembra Lémumu
2005/45[EK par Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma, ar kuru groza Eiropas Ekonomikas Kopienas un Sveices
Konfederacijas 1972. gada 22. jilija noligumu par noteikumiem, kas piemérojami apstradatiem lauksaimniecibas produktiem, noslég-

Sanu un pagaidu piemérosanu (OV L 23, 26.1.2005., 17. lpp.).

() Sis daudzums ir piemérojams jelcukuram ar rezultativitati 92 %. Ja izvestd jelcukura rezultativitate neatbilst 92 %, piemérojamas

kompensacijas apjomu aprékina saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001 28. panta 4. punktu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 751/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas attieciba uz turpmak neapstraditiem sirupiem un daZiem
citiem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kop€jo organizaciju (%),
un jo Ipasi tas 27. panta 5. punkta otro dalu,

ta ka

Atbilstigi 27. pantam Regula (EK) Nr. 1260/2001 star-
pibu starp minétas regulas 1. panta 1. punkta d) apak-
$punkta paredzéto produktu kot€jumiem vai cenam
pasaules tirgli un $o produktu cenam Kopiena var segt
ar eksporta kompensaciju.

Saskana ar 3. pantu Komisijas 1995. gada 7. septembra
Regula (EK) Nr. 2135/95 attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem par to, ka pieskiramas eksporta kompensa-
cijas cukura nozaré (?), kompensicija par 100 kilogra-
miem Regulas (EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. punkta
d) apakspunkta paredzéto produktu ir vienada ar pamat-
daudzumu, kas reizinats ar saharozes saturu, vajadzibas
gadijumé, ieskaitot citus cukurus, kas izteikti ka saharoze.
So saharozes saturu nosaka saskana ar noteikumiem 3.
panta Regula (EK) Nr. 2135/95.

Atbilstigi 30. panta 3. punktam Regula (EK) Nr.
1260/2001 turpmak neapstradatas sorbozes eksporta
kompensacijas pamatapjomam ir jabit vienadam ar
kompensacijas pamatapjomu, no kura atskaitita viena
simtdala razosanas kompensacijas, kas saskana ar Komi-
sijas 2001. gada 27. junija Regulu (EK) Nr. 1265/2001,
ar ko nosaka siki izstradatus izpildes noteikumus
Padomes Regulai (EK) Nr. 1260/2001 attieciba uz razo-
$anas kompensacijas pieskirSanu dazu veidu cukura
nozares produktiem, ko izmanto kimijas riipnieciba,
piemérojama produktiem (}), kas uzskaititi pédgjas
minétas regulas pielikuma.

Saskana ar noteikumiem 30. panta 1. punkta Regula (EK)
Nr. 1260/2001 attieciba uz paréjiem turpmak neapstra-
datiem produktiem, kas paredzéti minétas regulas 1.

(') OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 6. lpp.).

() OV L 214, 8.9.1995., 16. lpp.

() OV L 178, 30.6.2001., 63. Ipp.

panta 1. punkta d) apak$punkta, kompensacijas pamatap-
jomam ir jabit vienadam ar simtdalu no daudzuma, kura
véra pemta, pirmkart, starpiba starp intervences cenu
baltajam cukuram bezdeficita Kopienas regionos ménesi,
attieciba uz ko noteikts pamatapjoms, un kotgjumiem vai
cenam baltajam cukuram pasaules tirgli un, otrkart, vaja-
dziba nodrosinat lidzsvaru starp Kopienas pamatpro-
duktu izmantojumu tadu parstrades precu izgatavosana,
ko paredzeéts izvest uz treSajam valstim, un tadu treso
valstu produktu izmantojumu, kas ievesti saskana ar
reZimu ieveSana parstradei.

Saskana ar noteikumiem Regulas (EK) Nr. 1260/2001 30.
panta 4. punkta pamatapjoma piemérojums var tikt attie-
cinats uz daziem produktiem, kas uzskaititi, minétas
regulas 1. panta 1. punkta d) apakspunkta.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. pantu
eksporta kompensaciju var paredzét attieciba uz minétas
regulas 1. panta 1. punkta f), g) un h) apakspunkta pare-
dzétajiem produktiem bez turpmakas apstrades. Kompen-
sacija nosakama attieciba uz 100 kilogramiem sausnas, jo
ipasi nemot véra eksporta kompensaciju, kas pieméro-
jama produktiem, uz ko attiecas KN kods 1702 30 91,
un produktiem, kas paredzéti Regula (EK) Nr. 1260/2001
1. panta 1. punkta d) apakSpunkta, ka ari paredzéto
izvedumu saimnieciskos aspektus. Attieciba uz produk-
tiem, kas paredzéti minéta punkta f) un g) apakspunkta,
kompensaciju pieskir vienigi tiem produktiem, kas atbilst
nosacfjumiem Regulas (EK) Nr. 2135/95 5. panta, un
attieciba uz produktiem, kas paredzéti h) apakspunkta,
kompensaciju pieskir vienigi tiem produktiem, kas atbilst
nosacjjumiem Regulas (EK) Nr. 2135/95 6. panta.

lepriek$ minétas kompensacijas nosakamas katru menesi.
Saja perioda tas var grozit.

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 5. punkta pirmaja
dala paredzéts, ka, ievérojot situaciju pasaules tirgn vai
ipasas prasibas atseviSkos tirgos, iesp&ams, attieciba uz
produktiem, kas paredzéti minétas regulas 1. panta,
kompensacija ir jadiferencé péc to galamerka.

Bitisks un strauj§ pieaugums, kas vérojams attieciba uz
Rietumbalkanu valstu izcelsmes preferencialiem cukura
ievedumiem un cukura izvedumiem no Kopienas uz
minétajam valstim, Skiet, ir izteikti maksligs.
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(10) Lai noverstu jebkadas launpratigas darbibas saistiba ar IR PIENEMUSI SO REGULU.
tadu cukura nozares produktu atkartotiem ievedumiem
Kopiena, attieciba uz kuriem var izmantot eksporta
kompense_xcg.u, R1etvu¥{1balkarzu Valstu_n “nebutu ]ano§aka Kompensacijas, kas pieskiramas gadijuma, kad tiek izvesti
kompensacija par 3aja regula paredzétajiem produktiem. Regulas (EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. punkta d), f), @) un
h) apak$punkta paredzétie produkti bez turpmakas apstrades,
noteiktas 3is regulas pielikuma.

1. pants

(11)  Ievérojot iepriek§ minéto, kompensacijas konkrétajiem
produktiem nosakamas attieciga apmeéra.
. 2. pants

(12) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskapa ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu, Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2006. gada 18. maija
Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY
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PIELIKUMS

EKSPORTA KOMPENSACIJAS ATTIECIBA UZ TURPMAK NEAPSTRADATIEM SIRUPIEM UN DAZIEM CITA
VEIDA CUKURA NOZARES PRODUKTIEM, PIEMEROJAMAS NO 2006. GADA 19. MAJA ()

Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensacijas apjoms
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg sausnas 21,96 (1)
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg sausnas 21,96 (1)
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg sausnas 41,73 (3

0,
1702 60 95 9000 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg 0,2196 ()
produkta tirsvara
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausnas 21,96 (1)
0,
1702 90 60 9000 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg 0,2196 ()
produkta tirsvara
0,
1702 90 71 9000 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg 0,2196 ()
produkta tirsvara
0,
1702 90 99 9900 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg 0,2196 () (%
produkta tirsvara
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausnas 21,96 (1)
0,
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg 0,2196 ()
produkta tirsvara

N.B.: Produktu kodi, ki ari sérijas “A” galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

Skaitliskie galamérku kodi definéti Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).

Pargjie galamérki definéti sadi:

S00: visi galamerki (tresas valstis, citas teritorijas, apgade un galamérki, kas attiecinimi uz izvedumiem arpus Kopienas), iznemot
Albaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni (ieskaitot Kosovu, kas definéta ANO 1999. gada 10. junija
Drosibas padomes rezoliicija Nr. 1244) un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, iznemot cukuram, kas ieﬂlauts
prodlukt;)s, kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/96 1. panta 2. punkta b) apakspunkta (OV L 297, 21.11.1996.,
29. lpp.).

(@ Saja pielikuma noteiktas likmes nav piemérojamas no 2005. gada 1. februdra saskana ar Padomes 2004. gada 22. decembra Lémumu
2005/45[EK par Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma, ar kuru groza Eiropas Ekonomikas Kopienas un Sveices
Konfederacijas 1972. gada 22. jalija noligumu par noteikumiem, kas piemérojami apstradatiem lauksaimniecibas produktiem, noslég-
$anu un pagaidu piemérosanu (OV L 23, 26.1.2005., 17. Ipp.).

(") Piemérojams vienigi produktiem, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 2135/95 5. panta.

(*) Piemérojams vienigi produktiem, kas paredzeéti Regulas (EK) Nr. 2135/95 6. panta.

(}) Pamatapjoms nav piemérojams sirupiem ar tiribu, kas ir zemaka par 85 % (Regula (EK) Nr. 2135/95). Saharozes saturu nosaka saskana
ar Regulas (EK) Nr. 2135/95 3. pantu.

() Nav piemérojams produktam, kas definéts pielikuma 2. punkta Regula (EEK) Nr. 3513/92 (OV L 355, 5.12.1992., 12. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 752/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar kuru nosaka maksimilo eksporta kompensiciju par balta cukura eksportu uz atseviskam treSajam
valstim 26. konkursa dal, ko izsludina saskana ar pastavigo uzaicindjumu piedalities konkursa, kurs
paredzéts Regula (EK) Nr. 1138/2005

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organiza-
ciju ("), un jo Ipasi tas 27. panta 5. punkta otro dalu,

ta ka:

1

Saskana ar Komisijas 2005. gada 15. jalija Regulu (EK)
Nr. 1138/2005 par pastavigo uzaicinajumu piedalities
konkursa, lai noteiktu maksajumus un/vai kompensacijas
attieciba uz balta cukura eksportu 2005./2006. tirdznie-
cibas gadam (?), saistiba ar §a cukura eksportu uz atsevis-
kim treSajam valstim ir izsludinati uzaicindjumi uz
konkursa dalu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1138/2005 9. panta 1.
punktu ir paredzéts attiecigs maksimalais eksporta

kompensacijas apjoms konkrétai konkursa dalai, jo ipasi
nemot véra stavokli un paredzamo attistibu Kopienas
cukura tirgli un pasaules cukura tirga.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

26. konkursa dalai attieciba uz balto cukuru, ko izsludina
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1138/2005, eksporta kompensacijas
maksimalais apjoms ir noteikts 26,963 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. maija

(") OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).
() OV L 185, 16.7.2005., 3. lpp.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 753/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar ko nosaka kompensacijas likmes daZiem labibas un risu produktiem, kurus eksporté ka preces, uz
kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot vera Eiropas Kopienu dibinasanas ligumu,

nemot vérd Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('), un
jo pasi tas 13. panta 3. punktu,

nemot vérd Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kopigo organizaciju (), un jo
ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. panta 1. punkts un
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 14. panta 1. punkts paredz,
ka starpibu starp $o regulu 1. pantd minéto produktu
kotacijam vai to cenam pasaules tirgi un Kopienas
cenam var segt ar eksporta kompensaciju;

(2)  Komisijas 2005. gada 30. jinija Regula (EK) Nr.
1043/2005, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr.
3448/1993, attieciba uz eksporta kompensaciju pieskir-
Sanas sistému noteiktiem lauksaimniecibas produktiem,
ko eksporté tadu precu veida, kuras neaptver Liguma I
pielikums, ka ari $o kompensaciju apjoma noteik$anas
kritérijus (%), precizéti produkti, kuriem janosaka
kompensacijas likme, ko pieméro, ja Sos produktus
eksporté ka preces, kas minétas attiecigi Regulas (EK)
Nr. 1784/2003 1 pielikuma vai Regulas (EK) Nr.
1785/2003 1V pielikuma;

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1043/2005 14. panta
1. punktu kompensacijas likme par 100 kg katra attieciga
pamatprodukta ir janosaka katru meénesi;

(4)  Saistibas, kas noslégtas attieciba uz kompensacijam, kuras
var pieskirt, eksportéjot lauksaimniecibas produktus, kas
ir tadu precu sastava, uz kuram neattiecas Liguma I pieli-
kums, var apdraudét augstu kompensacijas likmju
iepriek$éja noteikSana. Tadé] $adas situacijas javeic piesar-
dzibas pasakumi, tomér nodrosinot, lai tie nekavétu
L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

ov
() OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp.
OV L 172, 5.7.2005., 24. lpp.

ilgtermina ligumu slégsanu. Konkrétas kompensacijas
likmes noteik§ana piemérosanai kompensaciju iepriek-
$€jas noteiksanas gadijumos ir pasakums, kas lauj sasniegt
Sos dazados mérkus;

(5)  Nemot véra izligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas
Savienotajam Valstim attieciba uz Kopienas pastas izstra-
dajumu eksportu uz Amerikas Savienotajam Valstim, kas
apstiprinats ar Padomes Lémumu 87/482[EEK (%), jano-
skir kompensacija par precém ar KN kodu 1902 11 00
un 1902 19 atbilstosi to galamérkim;

(6)  Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 2. un 3.
punktam janosaka pazeminata eksporta kompensacijas
likme, nemot vérd razosanas kompensacijas summu, ko
atbilstosi Komisijas Regulai (EEK) Nr. 1722/93 ()
pieméro attiecigajam pamatproduktam, kas izmantots
pienemtaja precu razo$anas perioda;

(7)  Uzskata, ka alkoholiskos dzérienus mazak ietekmé to
razo$ana izmantotas labibas cena. Tomér Apvienotas
Karalistes, Irijas un Danijas Pievienosanas akta 19. proto-
kola paredzéts, ka japienem lémums par pasakumiem,
kas nepieciesami, lai veicinatu Kopienas labibas izmanto-
§anu, razojot alkoholiskos dzérienus, ko ieglist no

labibai, kuru eksporté alkoholisko dzérienu veida;

(8)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas likmes, ko pieméro pamatproduktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1043/2005 I pielikuma un Regulas
(EK) Nr. 1784/2003 1. panta vai Regulas (EK) Nr. 1785/2003
1. panta un kurus eksporté ka preces, kas minétas attiecigi
Regulas (EK) Nr. 17842003 III pielikuma vai Regulas (EK)
Nr. 1785/2003 IV pielikuma, ir noteiktas 3is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

() OV L 275, 29.9.1987., 36. lpp.
() OV L 159, 1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1584/2004 (OV L 280, 31.8.2004., 11. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2006. gada 18. maija
Komisijas varda —

priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS

Kompensaciju likmes, ko no 2006. gada 19. maija pieméro daZiem labibas un risu produktiem, kurus eksporté ka
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums (*)

(EUR par 100 kg)

Kompensicijas likme par 100 kg pamat-
KN kods Produktu apraksts (') produkia
Kompensacijas Citi
nosakot ieprieks
1001 10 00 Cietie kviesi:
— eksportéjot preces ar KN kodiem 190211 un 1902 19 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim
— citos gadijumos — —
1001 90 99 Parastie kvie$i un labibas maisfjums:
— eksportgjot preces ar KN kodiem 190211 un 190219 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim
— citos gadijumos
- — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (?) — —
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (3) — —
— — citos gadijumos — —
1002 00 00 Rudzi — —
1003 00 90 Miezi
— eksportéjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —
— citos gadijumos — —
1004 00 00 Auzas — —
1005 90 00 Kukuriiza, ko izmanto $ada veida:
— ciete:
- — gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (3 2,493 2,493
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apak3pozicija 2208 (%) 1,932 1,932
- — citos gadjjumos 3,623 3,623
- glikoze, glikozes sirups, maltodekstrins, maltodekstrina sirups ar KN kodiem 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
170290 79, 2106 90 55 (%)
- — gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (3 1,587 1,587
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 () 1,449 1,449
— — citos gadijumos 2,717 2,717
— eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) 1,932 1,932
— cita veida (tostarp neparstradats) 3,623 3,623
Kartupelu ciete ar KN kodu 1108 13 00, kas lidziga produktam, ko iegiist no parstradatas
kukurizas:
- gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (?) 2,022 2,022
— cksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) 1,932 1,932
— citos gadijumos 3,623 3,623

() Saja pielikuma noteiktds likmes nav piemérojamas eksportam uz Bulgariju no 2004. gada 1. oktobra, uz Rumaniju no 2005. gada 1.
decembra, ka ari precém, kas minétas Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jiilija Noliguma 2. protokola I un II
tabula un ko eksporté uz Sveices Konfederaciju vai uz Lihtenteinas Firstisti no 2005. gada 1. februara.
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(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100 kg pamat-
produkta
KN kods Produktu apraksts (')

Kompensacijas Citi
. L 1w 1t1

nosakot ieprieks

ex 1006 30 Pilnigi slipéti risi:

— apalgraudu — —
- vidgjgraudu — —
- garengraudu — —
1006 40 00 Skeltie risi — —
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibrida séklas, séSanai — —

(") Attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko iegiist no pamatprodukta vaifun pielidzinato produktu parstrades, pieméro koeficientus, kas noteikti Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1043/2005 V pielikuma.

(%) Attiecigajam precém ir KN kods 3505 10 50.

(}) Preces, kas minétas Regulas (EK) Nr. 17842003 III pielikuma vai Regulas (EEK) Nr. 2825/93 2. panta (OV L 258, 16.10.1993., 6. Ipp.).

(*) Attieciba uz sirupiem ar KN kodiem NC 1702 30 99, 1702 40 90 un 1702 60 90, ko iegiist, jaucot glikozi un fruktozes sirupu, eksporta kompensaciju var pieskirt tikai
glikozes sirupam.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 754/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar ko nosaka kompensacijas likmes, kas piemérojamas daZiem cukura nozares produktiem, ko
eksporté ka preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienu dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura tirgu kopigo organizaciju (!) un jo
ipadi tas 27. panta 5. punkta a) apak$punktu un 15. punktu,

ta ka:

(1)

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 1. un 2. punkta
paredzéts, ka starpibu starp §is regulas 1. panta 1. punkta
a), ¢, d), f), g un h) apakSpunktd minéto produktu
cenam starptautiskaja tirgi un Kopiena var segt ar
eksporta kompensaciju, ja $os produktus eksporté ka
preces, kas noteiktas $is regulas V pielikuma.

Komisijas 2005. gada 30. junijja Regula (EK) Nr.
1043/2005, ar kuru isteno Padomes Regulu (EK) Nr.
344893 attieciba uz eksporta kompensaciju pieskir§anas
sisttmu noteiktiem lauksaimniecibas produktiem, ko
eksporté tadu precu veida, kuras neaptver Liguma I pieli-
kums, ka ari o kompensaciju apjoma noteikSanas krité-
rijus (%), precizé produktus, kuriem janosaka kompensa-
cijas likme, ko pieméro, ja Sos produktus eksporté ka
Regulas (EK) Nr. 1260/2001 V pielikuma minétas preces.

Saskapna ar Regulas (EK) Nr. 1043/2005 14. panta
1. punkta pirmo dalu kompensacijas likme par 100 kg
katra attiecigd pamatprodukta ir janosaka katru ménesi.

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 3. punkta
noteikts, ka eksporta kompensacija par preces sastava

)

esosu produktu nedrikst parsniegt kompensaciju, ko
pieméro par $a produkta eksportu neapstradata veida.

Kompensacijas, ko nosaka saskana ar So regulu, var
noteikt ieprieks, jo Sobrid nevar paredzét tirgus situaciju
turpmakajos ménesos.

Saistibas, kas noslégtas attieciba uz kompensacijam, kuras
var pieskirt, eksportéjot lauksaimniecibas produktus, kas
ir tadu precu sastava, uz kuram neattiecas Liguma I pieli-
kums, var apdraudét augstu kompensacijas likmju
ieprieksgja noteiksana. Tade] $adas situacijas ir javeic
piesardzibas pasakumi, nodrosinot, lai tie nekavétu ilgter-
mina ligumu slégsanu. Konkrétas kompensacijas likmes
noteik§ana  pieméroSanai  kompensaciju  iepriek$éjas
noteikSanas gadijumos ir pasakums, kas lauj sasniegt
$os dazados merkus.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas likmes, ko pieméro par pamatproduktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1043/2005 I pielikuma un Regulas (EK)
Nr. 1260/2001 1. panta 1. un 2. punkta un kurus eksporté ka
preces, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1260/2001 V pielikuma, ir
noteiktas $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. maija

(') OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula grozita ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 987/2005 (OV L 167, 29.6.2005., 12. Ipp.).
() OV L 172, 5.7.2005., 24. lpp.

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS

Kompensacijas likmes, ko no 2006. gada 19. maija pieméro daZiem cukura nozares produktiem, ko eksporté ka
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums (')

KN kods

Apraksts

Kompensacijas likme, EUR par 100 kg

Kompensacijas nosakot ieprieks Citos gadijumos

1701 99 10

Baltais cukurs

21,96 21,96

(") Saja piclikuma noteiktas likmes nav piemérojamas eksportam uz Bulgariju no 2004. gada 1. oktobra, uz Rumaniju no 2005. gada
1. decembra, ka ari precém, kas minétas Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jiilija Noliguma 2. protokola I un II
tabula un ko eksporté uz Sveices Konfederaciju vai uz Lihtensteinas Firstisti no 2005. gada 1. februara.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 755/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar ko groza ievedmuitas nodokli labibas nozarg, ko pieméro no 2006. gada 19. maija

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido labibas tirgu kopéjo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 1996. gada 28. jinija Regulu (EK) Nr.
1249/96, ar ko izstrada Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92
pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas nodokli
labibas nozaré (3), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Ievedmuita labibas nozaré ir noteikta ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 731/2006 (%)

(2)  Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 1. punkta paredzéts,
ka gadjjuma, ja tas pieméroanas laika vidgjais aprékina-
tais ievedmuitas daudzums par 5 EURJt atskiras no
fiksétas ievedmuitas, tiek piemeérota attieciga korekcija.
Sada atskiriba ir notikusi. Tadel japielago ievedmuita,
kas noteikta Regula (EK) Nr. 731/2006,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 731/2006 I un II pielikumu aizstaj ar $is
regulas I un II pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. maija

(") OV L 270, 29.9.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. Ipp.).

() OV L 128, 16.5.2006., 5. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 737/2006 (OV L 129, 17.5.2006., 16. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2006. gada 19. maija

KN kods Precu nosaukums ol

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidgjas kvalitates 5,63

zemas kvalitates 25,63

1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot séklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 56,42
1005 10 90 Kukuriizas séklas, iznemot hibridu 55,00
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas (%) 55,00
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu séSanai 56,42

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu samazinajumu:
— 3 EUR[t, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjira, vai
— 2 EUR[t, ja izkrausanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté.
(%) Importétajs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacfjumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
15.5.2006-17.5.2006
1) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 YC3 HAD?2 vidgja zema ASV miezi 2
kvalitate (¥) kvalitate (**)
Kot&ums (EURJt) 140,18 (***) 79,92 145,49 135,49 115,49 85,15
Subsidija par Persijas lica regionu (EURt) — 10,17 — —
Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EURJt) 23,04 — — —

(") Atskaitijums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)
(**  Atskaitjums 30 EUR/t apmeéra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 3. pants)
(***) letverta piemaksa 14 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)

2) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:

Frakts/izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 16,94 EUR/t; Lielo Ezeru regions—Roterdama 20,90 EUR/t.

3) Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tredds dalas nozimé: 0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EURJt (SRW2).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 756/2006
(2006. gada 18. maijs)

par ievesanas atlauju izdoSanu attieciba uz risiem ar izcelsmi AKK valstis un aizjiiras zemés un
teritorijas atbilstigi pieteikumiem, kas iesniegti pirmajis piecas darba dienas 2006. gada maija
saskana ar Regulu (EK) Nr. 638/2003

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1785/2003 par risu tirgus kopigo organizaciju (),

nemot véra Padomes 2002. gada 10. decembra Regulu (EK) Nr.
2286/2002, ar ko nosaka rezimu, kur§ piemeérojams lauksaim-
niecibas produktiem un precém, kas iegiitas, parstradajot
Afrikas, Karibu jiiras baseina un Klusa okeana valstu (AKK
valstu) izcelsmes lauksaimniecibas produktus, un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 1706/98 (3,

nemot véra Padomes 2001. gada 27. novembra Lémumu
2001/822[EK par aizjliras zemju un teritoriju asociaciju ar
Eiropas Kopienu (Lemums par aizjiiras asociaciju) (3),

nemot véra Komisijas 2003. gada 9. aprila Regulu (EK) Nr.
638/2003, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes
Regulas (EK) Nr. 2286/2002 un Padomes Lémuma
2001/822[EK piemérosanai attieciba uz rezimu, kas pieméro-
jams Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okedna valstu
(AKK valstis) un aizjiiras zemju un teritoriju (AZT) izcelsmes
risu ievedumiem (*), un jo Ipasi tas 17. panta 2. punktu,

ta ka:
(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 638/2003 17. panta 2.

punkta a) apak$punktu Komisija nosaka, cik liela méra
var apmierinat ieveSanas atlauju pieprasijumus.

(2)  Regulas (EK) Nr. 638/2003 3. panta 2. punkts, 5. panta
2. punkts un 11. panta 2. punkts paredz, ka visus kvotas

dalu daudzumus, kas nav ietverti atlauju pieteikumos,
parnes uz nakamo kvotas dalu. Vajadzibas gadijuma
pieejamos daudzumus var izmantot citu treSo valstu
izcelsmes produktu ieveSanai saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 638/2003 11. panta 3. punktu un 13. pantu.

(3)  Atbilstosi izvértejumam attieciba uz daudzumiem, par ko
iesniegti pieteikumi atbilstigi 2006. gada maija kvotas
dalai, atlaujas bitu jaizsniedz pieteiktajiem daudzumiem,
vajadzibas gadijuma piemérojot samazinajuma procentus,
un janosaka daudzumi, kas pargramatojami uz nakamo
kvotas dalu, un janosaka kopgjie daudzumi, kas pieejami
dazadam kvotam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Attieciba uz risu ieveSanas atlauju pieteikumiem, kas
iesniegti 2006. gada maija pirmo piecu darba dienu laika
saskana ar Regulu (EK) Nr. 638/2003 un par kuriem pazinots
Komisijai, atlaujas izsniedz par daudzumiem, kuri noraditi
iesniegtajos pieteikumos, vajadzibas gadjjuma piemérojot 3is
regulas pielikuma noteiktos samazinajuma procentus.

2. Daudzumi, kas pieejami saskana ar 2006. gada maija
kvotas dalu un kas ir pargramatojami uz nakamo kvotas dalu,
un kopgjie daudzumi, kas piecjami 2006. gada septembra
kvotas dalai, ir noteikti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 18. maija

() OV L 270, 21.10.2003., 96. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 247/2006 (OV L 42, 14.2.2006., 1. Ipp.).

() OV L 348, 21.12.2002., 5. Ipp.

() OV L 314, 30.11.2001., 1. Ipp.

(¥ OV L 93, 10.4.2003., 3. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2120/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 22. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY
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PIELIKUMS

Samazindjuma procenti, ko pieméro pieteiktajiem daudzumiem saskana ar 2006. gada maija kvotas dalu, un
daudzumi, kas japargramato uz nakamo kvotas dalu

Samazinajuma

Daudzums, kas
pargramatots uz

Kopgjie daudzumi,
kas pieejami (2006.

Izcelsme/Produkts Kartas Nr. . (2006. Gada
procenti rembra) gada septembra)
K Sep . kvotai (tonnas)
votu (tonnas)
AKK (Regulas (EK) Nr. 638/2003 3. panta 09.4187 0 19 795,739 41 666
1. punkts)
— KN kods 1006 10 21 lidz 1006 10 98,
1006 20 un 1006 30
AKK (Regulas (EK) Nr. 638/2003 5. panta 09.4188 0 18078 18078
1. punkts)
— KN kods 1006 40 00
AZT (Regulas (EK) Nr. 638/2003 10. panta
1. punkta a) un b) apakSpunkti)
— KN kods 1006
a) Niderlandes Antilas un Aruba: 09.4189 0 12 448,298 20 781,298
b) Mazak attistitas AZT: 09.4190 0 6 667 10 000
AKK/AZT (Regulas (EK) Nr. 638/2003 13. 09.4191 0 4767115 24 562,854

pants)
— KN kods 1006 (AZT)

— KN kodi 1006 1021, 100610 23,
1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92,
1006 10 94, 1006 10 96, 1006 10 98,
1006 20 un 1006 30

(") Atlaujas izsniedz par daudzumu, kas noradits pieteikuma.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 757/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas par produktiem, kuri parstradati no labibas un risiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kop&o organizaciju (%), un jo
ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu un
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 14. pantu starpibu starp
minéto regulu 1. pantd minéto produktu kursiem vai
cenam pasaules tirgli un $o produktu cenam Kopiena
var segt ar eksporta kompensaciju.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1785/2003 14. pantu
kompensacijas janosaka, nemot véra, no vienas puses,
situdciju un nakotnes tendences attieciba uz labibas,
rfsu un Skeltu risu pieejamibu, ka ari to cenas Kopienas
tirgl, un labibas, risu, Skeltu risu un labibas nozares
produktu cenas pasaules tirgli, no otras puses. Minétajos
pantos arl paredzéts, ka janodrosina lidzsvars labibas un
risu tirgli un dabiska cenu un tirdzniecibas attistiba, lai
nemtu véra paredzéta eksporta ekonomisko aspektu un
vajadzibu izvairities no traucéjumiem Kopienas tirgi.

(3)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 1518/95 (°) par no labibas un
rfisiem parstradatu produktu importa un eksporta rezimu
4. panta ir noteikti Tpasi kritériji, kas janem véra, apré-
kinot kompensaciju par $iem produktiem.

(*) OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

() OV L 270, 21.10.2003., 96. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1549/2004 (OV L 280, 31.8.2004.,
13. Ipp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2993/95 (OV L 312, 23.12.1995., 25 Ipp)).

(4)  Jagradué kompensacija, ko pieskir par noteiktiem parstra-
datiem produktiem, atkariba no to sastava esosu pelnu,
celulozes, apvalka, proteina, taukvielu vai cietes limena,
kas ir ipasi nozimigs raditajs attieciba uz pamatprodukta
daudzumu, kas faktiski ietverts parstradataja produkta.

(55 Sobrid nav janosaka eksporta kompensacijas par
manioku un citam tropu sakném un gumiem, ka ari to
miltiem, nemot véra paredzama eksporta ekonomisko
aspektu, un jo Ipasi o produktu raksturu un izcelsmi.
Sobrid ari attieciba uz daziem no labibas parstradatiem
produktiem Kopienas maznozimiga daliba pasaules tirdz-
nieciba nerada nepieciesamibu péc eksporta kompensa-
cijas noteiksanas.

(6)  Pasaules tirgus situacija vai atsevisku tirgu Ipasas prasibas
var radit nepiecieSamibu péc kompensacijas diferencia-
cijas noteiktiem produktiem atkariba no to galamerka.

(7) Kompensacija janosaka reizi meénesi. Ta var tikt mainita
starplaika.

(8)  Dazus no kukurfizas parstradatus produktus var paklaut
termiskai apstradei, un péc tam var pieskirt tadu
kompensaciju, kas neatbilst produkta kvalitatei. Japrecizg,
ka par Siem produktiem, kas satur uzbriedinatu cieti,
eksporta kompensacijas sapemt nevar.

(9)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
prieks$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par produktiem, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 1518/95 1. panta, nosaka saskana ar §is regulas pieli-
kumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2006. gada 18 maija
Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY
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Komisijas 2006. gada 18. maija Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensacijas par produktiem, kuri parstradati no
labibas un risiem
Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensaciju Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensaciju

summa summa
1102 20 10 9200 (1) C10 EUR/t 50,72 1104 23 10 9300 C10 EUR|t 41,66
1102 20 10 9400 (1) C10 EUR/t 43,48 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (') C10 EUR/t 43,48 1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9100 C11 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR[t 0,00
1102 90 10 9900 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 Cl1 EUR|t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 9,06
110319 40 9100 C10 EUR|t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR|t 0,00
11031310 9100 (1) C10 EUR/t 65,21 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 13 10 9300 (1) C10 EUR/t 50,72 1108 11 00 9200 10 EUR/t 0,00
1103 13 10 9500 (1) C10 EUR/t 43,48 1108 11 00 9300 c10 EURJt 0,00
110313 90 9100 (') C10 EUR/t 43,48 1108 12 00 9200 10 EUR/t 57,97
1103 1910 9000 10 EUR/t 0,00 1108 12 00 9300 10 EUR/t 57,97
11031930 9100 €10 EUR/t 0,00 1108 13 00 9200 C10 EUR/t 57,97
1103 20 60 9000 €12 EURft 0,00 1108 13 00 9300 C10 EUR|t 57,97
1103 20 20 9000 c11 EUR/t 0,00 1108 19 10 9200 10 FUR 0100
1104 19 69 9100 C10 EUR|t 0,00 105200 e EUR/t 000
1104 12 90 9100 C10 EUR/t 0,00 It ’
1104 12 90 9300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 C10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 10 EUR/t 0.00 1702 30 51 9000 (z) C10 EUR|t 56,79
110419 50 9110 C10 EUR/t 57,97 170230 59 9000 () C10 EUR/t 43,48
1104 19 50 9130 C10 EUR/t 47,10 170230 91 9000 C10 EUR/t 56,79
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C10 EUR/t 43,48
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 170240 90 9000 C10 EUR/t 43,48
1104 29 05 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9100 C10 EUR/t 56,79
1104 29 05 9300 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C10 EUR/t 43,48
1104 22 20 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR|t 59,51
1104 22 30 9100 10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR|t 41,30
1104 23 10 9100 C10 EUR/t 54,35 2106 90 55 9000 C14 EUR|t 43,48

(")  Kompensaciju nepieskir par produktiem, kas paklauti termiskai apstradei, kura veicina cietes partapsanu Zeleja.
() Kompensacijas pieskir saskana ar grozito Padomes Regulu (EEK) Nr. 2730/75 (OV L 281, 1.11.1975., 20. lpp

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Skaitliskie galameérku kodi ir noteikti Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
Paréjie galamerki ir $adi:

C10: visi galameérki.
C11: visi galamérki,
C12: visi galameérki,
C13: visi galamérki,
C14: visi galamerki,

iznemot Bulgariju.

iznemot Rumaniju.

iznemot Bulgariju un Rumaniju.
iznemot Sveici un Lihtensteinu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 758/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas par dzivnieku baribas maisijumu uz labibas bazes

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi (1),
un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

1)

() OV L 270, 21.10.2003,

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu star-
pibu starp minéto regulas 1. panta minéto produktu
kursu vai cenam pasaules tirgii un $o produktu cenam
Kopiena var segt ar eksporta kompensaciju.

Komisijas 1995. gada 29. jinija Regulas (EK) Nr. 1517/95,
ar ko pienem siki izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr.
1784/2003 piemérosanai attieciba uz importa un eksporta
rezimu dzivnieku baribas maisijumiem uz labibas bazes un
groza Regulu (EK) Nr. 1162/95 par siki izstradatiem notei-
kumiem ieve$anas un izveSanas atlauju reZima pieméro-
$anai labibas un risu nozaré (%), 2. panta ir izstradati
ipasi kritériji, kas janem véra, aprékinot $is kompensacijas.

Saja aprekind janem véra ari labibas produktu sastavs.
VienkarsoSanas nolika kompensicija jaizmaksa par
divam “labibas produktu” kategorijam, tas ir, kukurdizu,
ti, graudaugu, kas tiek visplasak izmantoti eksportétu
kombinéto partikas produktu un produktu uz kukuriizas

(6)

bazes raZzoSanai, no vienas puses, ka ari par “citiem
graudaugiem”, no otras puses, kas ir ieklaujami labibas
produkti, iznemot kukurfizu un produktus uz kukuriizas
bazes. Kompensacija japieskir par labibas produktu
daudzumu, ko satur dzivniekiem paredzétie baribas
maisijumi.

Turklat kompensacijas noteik$ana janem veéra ar iespéjas
$o produktu pardoSanai pasaules tirgii, nepiecieSamiba
izvairities no traucgjumiem Kopienas tirgli un eksporta
ekonomiskais aspekts.

Pasreizgja situacija labibas tirgli, un jo ipa$i apgades
perspektivas, lieck $obrid atcelt eksporta kompensacijas.

Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par baribas maisjjumiem, ko aptver
Regula (EK) Nr. 1784/2003 un uz ko attiecas Regula (EK) Nr.
1517/95, nosaka saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. maija

78. lpp. Regula grozijumi izdariti

ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005.,

11.

Ipp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 51. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 18. maija Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensacijas par baribas maisjjumiem uz labibas
bazes

Produktu kodi par ko var sanemt eksporta kompensaciju:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Labibas produkti Galamerkis Meérvieniba Kompensaciju summa
Kukurtiza un produkti uz kukuriizas bazes: C10 EUR/t 0,00
KN kodi 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
1904 10 10
Labibas produkti, iznemot kukuriizu un produktus C10 EUR[t 0,00

uz kukuriizas bazes

N.B.: Produktu kodi, ka arf “A” sérijas galamérku kodi, ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987.,

1. Ipp).
C10: Visi galamérki.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 759/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar ko nosaka raZoSanas kompensicijas labibas nozarés

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemo

nemo
Nr.

t véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

t véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas

izveidi (1), un jo Ipasi tas 8. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

Komisijas Regula (EEK) Nr. 1722/93 (1993. gada
30. jonijs) izstradati detalizéti noteikumi Komisijas
Regulu (EEK) Nr. 1766/92 un (EEK) Nr. 1418/76 pieme-
rosanai razosanas kompensacijas pieskir§anai labibas un
fisu nozarés (%), lai atbilstodi noteiktu kompensaciju
rezZima apstaklus. Aprékina pamats noradits $is regulas
3. panta. Tadgjadi aprékinata kompensacija, kas nepiecie-
$amibas gadjjuma diferencéta kartupelu cietei, janosaka
reizi meénesl, un to var grozit, ja ievérojami mainas kuku-
rizas unfvai kvie$u cenas.

(2)  Saja regula noteiktajam razosanas kompensacijam japie-
méro Regulas (EEK) Nr. 1722/93 II pielikuma noraditie
koeficienti, lai noteiktu precizu maksdjamo summu.

(3)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Razosanas kompensacija, kas izteikta par tonnu kukuriizas,
kviesu, miezu, auzu, kartupelu, risu vai Skeltu risu cietes un ir
minéta Regulas (EEK) Nr. 1722/93 ir noteikta 3ada:

a) 14,83 EURJt kukuraizas, kvie$u, mieZu un auzu cietei;
b) 22,91 EURJt kartupelu cietei.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. maija

(') OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005, 11. lpp.).

() OV L 159,1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1548/2004 (OV L 280, 31.8.2004., 11. Ipp)).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 760/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1184/2005, ar ko nosaka dazus ipasus ierobeZojoSus
pasikumus, kas vérsti pret dazim personam, kuras traucé miera procesu un parkapj starptautisko
tiesibu aktus konflikta Darfiras regiona Sudana

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1184/2005, ar ko nosaka
dazus paSus ierobezojosus pasakumus, kas versti pret dazam
personam, kuras traucé miera procesu un parkapj starptautisko
tiesibu aktus konflikta Darfiiras regiona Sudana (') un jo ipasi
tas 9. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1184/2005 I pielikuma ir uzskaititas
fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiras,
uz kuram saskana ar minéto regulu attiecas lidzeklu un
saimniecisko resursu iesaldesana.

()  Rikojoties saskand ar Apvienoto Naciju Drosibas
Padomes 2006. gada rezoliiciju Nr. 1672, Komiteja, kas
izveidota saskana ar 2005. gada rezoldciju Nr. 1591,
grozija personu, vienibu un struktiru sarakstu, uz

kuram jaattiecina lidzeklu un saimniecisko resursu iesal-
désana. Talab attiecigi jagroza I pielikums.

(3)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivi-
tati, Sai regulai jastajas speka talit,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1184/2005 I pielikumu groza, ka noteikts $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé FEiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. maija

() OV L 193, 23.7.2005., 9. Ipp.

Komisijas varda —
argjo attiecibu generaldirektors
Eneko LANDABURU
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PIELIKUMS

Padomes Regulas (EK) Nr. 1184/2005 I pielikuma ieklaujamas $adas personas:

1) Gaffar Mohamed ELHASSAN

Pakape: Generalmajors

Papildu informacija: Sudanas gaisa spéku Rietumu militara regiona komandieris.

2) Sheikh Musa HILAL

Papildu informacija: Jalul cilts vadonis Ziemeldarfiira.

3) Adam Yacub SHANT

Papildu informacija: Sudanas Tautas atbrivosanas armijas komandieris.

4) Gabril Abdul Kareem BADRI

Papildu informacija: Nacionalas reformu un attistibas kustibas komandieris.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 761/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar ko nosaka kompensacijas par labibas un kviesu vai rudzu miltu, putraimu vai rupja maluma miltu
eksportu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemo

nemo
Nr.

t véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

t véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK)
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas

izveidi (), un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

ey

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu star-
pibu starp Regulas 1. panta minéto produktu kursu vai
cenam pasaules tirgii un $o produktu cenam Kopiena var
segt ar eksporta kompensaciju.

Kompensacijas janosaka, nemot véra faktorus, kas minéti
1. panta Komisijas 1995. gada 29. junija Regula
(EK) Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK)
Nr. 176692 pieméroSanas noteikumiem attieciba uz
eksporta kompensaciju pieskirsanu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (3).

Attieciba uz kvieSu un rudzu miltiem, putraimiem un
rupja maluma miltiem, Siem produktiem piemérojamo
kompensaciju aprékina, nemot véra attiecigo produktu
razosanai nepieciesamo labibas daudzumu. Sie daudzumi
ir noteikti Regula (EK) Nr. 1501/95.

(4)  Situacija pasaules tirgli vai dazu tirgu ipaSas prasibas var
prasit kompensacijas diferenciaciju daziem produktiem
atkariba no to galamérka.

(5)  Kompensaciju nosaka reizi ménesi. To starplaika var
mainit.

(6) So noteikumu piemérosana pasreizgjai tirgus situacijai
labibas nozaré un jo Ipasi So produktu kursiem vai

cenam Kopiena un pasaules tirgh liek noteikt kompensa-
ciju ka noradits pielikuma.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Eksporta kompensacijas Regulas (EK) Nr. 1784/2003 1. panta
a), b) un ¢) apak$punkta minétajiem produktiem, kurus izved
dabiga veida, iznemot iesalu, ir noraditas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 18. maija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

(3 OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 18. maija Regulai, ar ko nosaka kompensicijas par labibas un kvie$u vai rudzu miltu,
putraimu vai rupja maluma miltu eksportu

Produkta kods Galamérkis Mérvieniba Kompensaciju Produkta kods Galameérkis Meérvieniba Kompensaciju
summa summa
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 Co1 EUR/t 8,00
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR/t 7,38
1001 90 91 9000 — EUR/t — 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 6,81
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9180 Co1 EUR/t 6,38
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 B EUR|t _
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 - FUR/c o
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 110210 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 110210 00 9900 - EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR[t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EURJt — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR|t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 8,56 1103 11 90 9800 _ EUR/t _

NB: Produktu kodi, ka arf “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

CO01: Visas tresas valstis, iznemot Albaniju, Bulgariju, Rumaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni, Bijufo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku,
Lihtensteinu un Sveici.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 762/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar ko nosaka miezu eksporta maksimalo kompensaciju Regula (EK) Nr. 1058/2005 minétaja
konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi (*) un
jo Ipasi tas 13. panta 3. punkta pirmo dalu,

ta ka:

1

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1058/2005 (3) ir atvérts
konkurss par kompensacijas pieskirsanu par miezu
eksportu uz dazam tre$am valstim.

Saskana ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. junija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daZiem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba
uz eksporta kompensaciju pieskirsanu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucumu gadi-
juma (%), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
izlemt noteikt maksimalo eksporta kompensaciju, pemot
véra Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta minétos krité-
rijus. Saja gadijuma ligumtiesibas pieskir tam vai tiem

pieteikumu iesniedzéjiem, kuru piedavajums ir vienads
vai mazaks par maksimalo kompensaciju.

(3)  Minéto kritériju pieméroSana pasreizgjai attiecigo labibas
tirgu situacijai liek noteikt maksimalo eksporta kompen-
saciju.

4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Piedavajumiem, kas iesniegti no 2006. gada 12. lidz 18. maijam
Regula (EK) Nr. 1058/2005 minéta konkursa ietvaros, miezu
eksporta maksimala kompensacija ir 6,95 EUR/t.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. maija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp).

() OV L 174, 7.7.2005., 12. Ipp.

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 763/2006
(2006. gada 18. maijs),

ar ko nosaka parasto kviesu eksporta maksimilo kompensiciju Regula (EK) Nr. 1059/2005 minétaja
konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi ('),

un jo
ta ka:

(1)

ipasi tas 13. panta 3. punkta pirmo dalu,

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1059/2005 (3) ir atverts
konkurss par kompensacijas pieskirSanu par parasto
kviesu eksportu uz dazam tre$am valstim.

Saskana ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. janija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba
uz eksporta kompensaciju pieskiranu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (%), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
izlemt noteikt maksimalo eksporta kompensaciju, nemot
véra Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta minétos krité-
rijus. Saja gadfjuma ligumtiesibas pieskir tam vai tiem

pieteikumu iesniedzgjiem, kuru piedavajums ir vienads
vai mazaks par maksimalo kompensaciju.

(3)  Minéto kritériju pieméroSana pasreizgjai attiecigo labibas
tirgu situacijai liek noteikt maksimalo eksporta kompen-
saciju.

(4)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Piedavajumiem, kas iesniegti no 2006. gada 12. lidz 18. maijam
Regula (EK) Nr. 1059/2005 minéta konkursa ietvaros, parasto
kviesu eksporta maksimala kompensacija ir 6,25 EUR/t.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 19. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 18. maija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY

(') OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp)).

() OV L 174, 7.7.2005., 15. lpp.

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).



L 132/34

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

19.5.2006.

II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 11. maijs),

ar ko otro reizi groza Lémumu 2005/648/EK par aizsargpasakumiem pret Azijas putnu méri
Bulgarija

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 1885)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/354/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jilija Direktivu
91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauzu organizéSanu, kurus Kopiena ieved no
tre$am valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662EEK, Direktivu
90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK (!), un jo Ipasi tas
18. panta 7. punktu,

nemot veéra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu
97/78[EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauzu organizéSanu attiectba uz produktiem, ko ieved
Kopiena no tre$am valstim (3, un jo ipasi tas 22. panta
6. punktu,

ta ka:

(1)  Azijas putnu méris ir loti lipiga virusu ierosinata
majputnu un putnu slimiba, un pastav risks, ka slimibas
ferosinatagju varétu ievazat ar dzivu majputnu un
majputnu produktu starptautisko tirdzniecibu.

(2)  Komisijas 2005. gada 8. septembra Lémums
2005/648[EK par aizsargpasakumiem pret Azijas putnu

() OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar 2003. gada Pievienosanas aktu.

() OV L 24, 30.1.1998., 9. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004 (OV
L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.).

méri Bulgarija () tika pienemts péc Azijas putnu méra
uzliesmojuma Vracas administrativaja apgabala. Ar
minéto lemumu aptur dzivu majputnu, skréjgjputnu,
saimniecibas audzé&tu un savvalas medjjamo putnu
importu, ki arT $o putnu inkub&amo olu, svaigas galas,
galas izstradgjumu un galas produktu importu. Ar
Lémumu 2006/263[EK $o pasakumu darbibas joma tika
paplasinata attieciba uz Blagojevgradas administrativo
apgabalu.

(3)  Bulgarija 2006. gada 17. aprili apstiprindja Azijas putnu
méra uzliesmojumu Burgasas administrativaja apgabala
Bulgarija.

(4)  Nemot véra pasreizéjo epidemiologisko situaciju Bulgarija
saistiba ar Azijas putnu méri un to, ka valsts ir piemé-
rojusi dazus slimibas kontroles pasakumus un ir nositi-
jusi Komisijai turpmaku informaciju par slimibas gaitu,
Skiet, ka situacija Bulgarija joprojam ir apmierinosa,
iznemot Vracas, Blagojevgradas un Burgasas apgabalus.
Tadé] importa apturéSana bitu jaattiecina vienigi uz
Siem apgabaliem.

(5)  Tade] attiecigi jagroza Lémuma 2005/648EK pielikums.

(6)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 238, 15.9.2005., 16. lpp. Lémuma grozjumi izdariti ar

Lémumu 2006/263/EK (OV L 95, 4.4.2006., 3. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU. 3. pants
Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
1. pants
Lémuma 2005/648/EK pielikumu aizstaj ar $a lémuma pieli-
kuma tekstu. Briselé, 2006. gada 11. maija
2. pants

. L s s T Komisijas varda —
Dalibvalstis nekavéjoties veic $a lémuma izpildei vajadzigos 4
pasakumus, un $os pasakumus publice. Dalibvalstis par to
talit informé Komisiju. Markos KYPRIANOU

Komisijas loceklis
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PIELIKUMS

“PIELIKUMS

Blagojevgradas administrativais apgabals.
Burgasas administrativais apgabals, iznemot Burgas un Sungurlares pasvaldibas.

Vracas administrativais apgabals.”
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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 16. maijs)
par ekspertu grupas izveidoSanu klientu mobilitatei attieciba uz bankas kontiem
(2006/355/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, bankas kontu parrobezu atvérSanai, ka ari banku mainai

gan viet§ja, gan parrobezu limeni (piem., bankas konta
atvérSanas, uzturéSanas un slegsanas izmaksas, parejas tiesas

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, izmaksas utt.).
ta ka: — Sniegt ieteikumus Komisijai par to, ka novérst apzinatos
trauceklus.

(1)  Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 3. panta Eiropas
Kopienai dots uzdevums nodro$inat tada ieksgja tirgus
izveidi, kura visas dalibvalstis atce] skérslus brivai
personu kustibai un precu, pakalpojumu un kapitala
apritei.

— Apsvért, kadas prieksrocibas dotu izvéles ES standarta
bankas konta izveide.

— Izdot zigojumu, kura ietverti konstatéumi un ieteikumi.

(2)  Komisija grib apzinat jebkurus juridiskus, regulésanas,
administrativus un citus $kér§lus klientu mobilitatei attie-

ciba uz bankas kontiem un sanemt konsultacijas par to,

3. pants
ka vérsties pret Siem traucékliem. P

Sastavs — dalibnieku iecelSanas kartiba

(3)  Baltaja gramata par finan§u pakalpojumu politiku 1. Ekspertu grupas (.ialib_niekus . ieFel Komisija, izveloties
2005.-2010. gadam (') paredzéta ekspertu grupas izvei- kompetentus eksPerfcus jomd, kas ir ietverta ekspertu grupas
dosana klientu mobilitatei attieciba uz bankas kontiem. pilnvaras, pamatojoties uz:

@ S grupa ir ):éveido no daltbnickiem, kuri parzina klientu — tadu Eiropas un valstu asociaciju priekslikumiem, kuras
mobilitates jomu attieciba uz bankas kontiem. parstav klientu un finan$u pakalpojumu nozares intereses

un kuras ir atsaukusas uz uzaicinajumu izteikt ieinteresétibu;

(5)  Tapéc ir jaizveido ekspertu grupa klientu mobilitatei attie-
ciba uz bankas kontiem un jadefiné tas pilnvaras un

_ — pieteikumiem uz uzaicindgjumu izteikt ieinteresétibu, kurus
struktiira,

iesniegusas personas, kuras nak no akadémiskas vides.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
2. Grupa ir ne vairak ka 20 dalibnieki.

1. pants

e . e 3. Pieméro $adus noteikumus:
Ar 30 Komisija izveido ekspertu grupu klientu (%) mobilitatei

attieciba uz bankas kontiem, turpmak teksta — “ekspertu grupa”.

— dalibniekus, kurus ierosinajusas Eiropas un valstu asociacijas,
2. pants kas parstav klientu un finan$u pakalpojumu nozares inte-
reses, iece] ka ieintereséto pusu parstavjus;
Uzdevumi
Grupas uzdevumi ir $adi — dalibniekus, kuriem ir akadémiska izglitiba, iece] privatper-
sonu statusa;

— Apzinat jebkadus juridiskus, reguléSanas, administrativus un
citus $kérSlus klientu mobilitatei attieciba uz bankas

kontiem. Ipasi ekspertu grupai ir jaapzina jebkadi skérsli — eckspertu grupas dalibnieku pilnvaras sakas ar tas pirmo
sanaksmi un saglabdjas lidz zinojuma izdoSanai, bet ne
(1) COM(2005) 629, galigi redakcija. ilgak ka lidz 2007. gada 1. maijam. Vini paliek amata,

() Saja lemuma klientu definé ka individualu patérétaju vai ka MVU. lidz vinus nomaina vai beidzas vinu pilnvaru laiks;
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— ekspertu grupas dalibniekus, kuri vairs nespgj efektivi pieda-
lities grupas darba, atkapjas vai neievéro $a punkta pirma,
otra vai tresa ievilkuma vai Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma 287. panta prasibas, var aizstat uz vinu pilnvaru
atlikuso laiku;

— Komisijas iecelto ekspertu grupas dalibnieku vardus publice
leksgja tirgus un pakalpojumu generaldirektorata timekla
vietné. Datus par ekspertu grupas dalibniekiem vac, apstrada
un publicé saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti
noteikumiem.

— Ekspertu grupas dalibnieki, kurus iece] privatpersonu statusa,
katru gadu rakstiski apstiprina, ka vini appemas darboties
sabiedribas intereSu laba, ka arl apstiprina, ka viniem nav
tadu interesufir intereses, kas varétu apdraudét vinu objekti-
vitati.

4. pants

Darbiba

1. Grupu vada Komisija.

2. Vienojoties ar Komisiju, var izveidot apak$grupas ipasu
jautdgjumu izskatiSanai atbilsto$i grupas izstradatajam darba
uzdevumam; tas jaizformé, tiklidz uzdevums izpildits.

3. Ja tas ir lietderigi un/vai nepiecieSami, prickssédetajs var
uzaicinat piedalities grupas vai apaksgrupas darba ekspertus vai
novérotajus, kuri ir seviski kompetenti kada darba kartiba izska-
tama jautajuma.

4. Ekspertu grupas vai apak$grupas apspriedés iegiito infor-
maciju nedrikst izpaust, ja Komisija nosaka, ka ta attiecas uz
konfidencialiem jautajumiem.

5. Ekspertu grupas un tas apaksgrupu sanaksmes parasti
notiek Komisijas telpas saskana ar Komisijas noteiktam proce-
diram un grafiku. Komisija nodrosina sekretariata pakalpo-

jumus. Ekspertu grupas un tas apaksgrupu sanaksmeés var pieda-
lities ieintereséti Komisijas ierédni.

6.  Ekspertu grupa pienem savu reglamentu, pamatojoties uz
Komisija pienemtajiem standarta procediiras noteikumiem (?).

7. Komisija var publicet Ieksgja tirgus un pakalpojumu gene-
raldirektorata timekla vietné kopsavilkumu, secinajumu, secina-
juma dalu vai ekspertu grupas darba dokumentu attieciga doku-
menta originalvaloda.

5. pants
Sanaksmju izdevumi
1. Komisija saskana ar spéka esoSajiem Komisijas noteiku-
miem atmaksd celojuma un uzturéSanas izdevumus, kas
ekspertu grupas dalibniekiem un novérotajiem radusies saistiba

ar ekspertu grupas darbibu. Ekspertu grupas dalibniekiem atli-
dziba par veiktajiem uzdevumiem netick maksata.

2. Sanaksmju izdevumus atmaksa attiecigajai struktiirvienibai
pieskirto apropriaciju robezas saskana ar ikgadgjo resursu
sadales procediiru.
6. pants
Stasanas speka

Sis léemums stajas speka diena, kad to pienem Komisija. To
publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Brisele, 2006. gada 16. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Charlie McCREEVY

() SEC(2005) 1004, IIT pielikums.
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